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FAHRBARER GARTENSITZ
MOBILE GARDEN SEAT

MOBILNY FOTEL OGRODOWY
ZAHRADNI STOLICKA NA KOLECKACH
SIEGE A ROULETTES DE JARDIN
SGABELLO CON RUOTE DA GIARDINO
ASIENTO MOVIL PARA JARDIN

HT-RUNDLE-4

EXPONDO POLSKA SP.Z O.0. SP. K.

UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GORA | POLAND, EU
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BEDIENUNGSANLEITUNG

TECHNISCHE DATEN

Parameter Werte
Produktname Fahrbarer Gartensitz
Modell HT-RUNDLE-4
Abmessungen [mm] 796x450%x565
Gewicht [kg] 11,5
Maximale
Tragfahigkeit [kg] i1
Maximale Lade
kapazitat des Korbs 23
[ka]
Verstellbare Sitzhéhe 48,5-56,5
[cm]
Durchmesser [mm] 254

Breite [mm] 76

Radabmessungen Maximale Tragfahigkeit 136
tka]
Maximaler

Reifenluftdruck [psil

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

@ Gebarauchsanweisung beachten.

NUTZUNGSSICHERHEIT

a)

b)

o]

d)

A
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Bei Zweifeln, ob das Produkt ordnungsgemaR
funktioniert, oder wenn Schaden festgestellt werden,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder sollten in der
Néahe des Gerats unter Aufsicht stehen, um Unfalle
zu vermeiden.

Halten Sie das Gerat stets in einem einwandfreien
Zustand. Prifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob
am Gerat und seinen beweglichen Teilen Schaden
vorliegen (defekte Komponenten oder andere
Faktoren, die den sicheren Betrieb der Maschine
beeintrachtigen koénnten). Im Falle eines Schadens
muss das Geréat vor Gebrauch in Reparatur gegeben
werden.

Das Gerat muss regelmaBig gereinigt werden, damit
sich nicht dauerhaft Schmutz festsetzt.

Ein  Uberschreiten des maximal zuldssigen
Benutzergewichts kann zu Schaden am Produkt
fuihren.

ACHTUNG: Die Explosionszeichnungen von diesem
Produkt befinden sich auf den letzten Seiten der
Bedienungsanleitung S. 7.

USER MANUAL

TECHNICAL DATA

Parameter
description

Product name

hijjvert

Parameter value

Mobile garden seat

Model HT-RUNDLE-4
Dimensions [mm] 796x450%x565
Weight [kg] 11,5
Maximum load [kg] 150
Maximum load of 23
the basket [kg] !
ﬁg{;‘ﬁﬁt’:ﬁfeat 48.5-56.5
Diameter [mm] 254
Width [mm] 76
Wheel parameters Maximum load 136
capacity [kg]
Maximum air pressure 30

in the wheels [psi]

LEGEND

@ Read instructions before use.

USAGE SAFETY

If you are unsure about whether the product is
operating correctly or if you find damage, please
contact the manufacturer's service centre.

The device is not a toy. Children must be supervised
to ensure that they do not play with the device.
Keep the device in perfect technical condition.
Before each use check for general damage and
especially check for cracked parts or elements and
for any other conditions which may impact the safe
operation of the device. If damage is discovered,
hand over the device for repair before use.

Clean the device regularly to prevent stubborn grime

a)
b)
)
d)
from accumulating.
e)

A

Exceeding the maximum permissible user weight can
damage the product.

ATTENTION! This product's exploded view can be
found on the last pages of the operating instructions
(pp. 7).
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DANE TECHNICZNE

Opis
parametru

Nazwa produktu

INSTRUKCJA OBStLUGI

NAVOD K OBSLUZE

TECHNICKE UDAJE

Wartos¢ parametru

Nazev vyrobku

Mobilny fotel ogrodowy

Popis parametru

Hodnota parametru

Zahradni stolicka na koleckach

MANUEL D'UTILISATION

DETAILS TECHNIQUES

Description
des parameétres

Nom du produit

Valeur des parametres

Siége a roulettes de jardin

ISTRUZIONI

DATI TECNICI

Parametri
— Descrizione

Nome del prodotto

per L'uso  hiflvert

Parametri - Valore

Sgabello con ruote da giardino

Model HT-RUNDLE-4
Model HT-RUNDLE-4 .

Rozméry [mm] 796x450%x565
Wymiary [mm] 796x450x565

Hmotnost [kg] 11,5
Ciezar [kg] 11,5 T

Maximalni nosnost 150
Maksymalna 150 [kal
nosnosc¢ [kg] L

Maximalni nosnost 23
Maksymalna 23 kose [kg] !
nosnos¢ kosza [kg] ! R

Nastavitelna vyska 485-565
Regulowana sedadla [cm] ! '
wysokos¢ siedziska 48,5-56,5 L
[cm] Prdmér [mm] 254

Srednica [mm] 254 Sitka [mm] 76
Parametry kola
Szerokoéé [mm] 76 Maximalni nosnost [kg] 136
Parametry kota Maksymalne obcigzenie 136 Maximalni tlak [psi] 30
[kg] . ] .
VYSVETLENI SYMBOLU
Maksymalne cisnienie 30
[psi] @ Pred pouzitim vyrobku se seznamte s navodem.

OBJASNIENIE SYMBOLI

@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

a)

b)

o]

d)

A

W razie watpliwosci czy produkt dziata poprawnie
lub stwierdzenia uszkodzenia nalezy skontaktowac
sie z serwisem producenta.

Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci powinny by¢
pilnowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.
Utrzymywaé  urzadzenie w  dobrym  stanie
technicznym. Sprawdza¢ przed kazda praca czy
nie posiada uszkodzer ogdlnych lub zwigzanych
z elementami ruchomymi (peknigcia czesci i
elementéw lub wszelkie inne warunki, ktére moga
mie¢ wptyw na bezpieczne dziatanie urzadzenia).
W przypadku uszkodzenia, odda¢ urzadzenie do
naprawy przed uzyciem.

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby nie
dopusci¢ do trwatego osadzenia sie zanieczyszczen.
Przekroczenie maksymalnej dopuszczalnej wagi
uzytkownika moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

UWAGA: Rysunki ztozeniowe produktu znajduja sie
na koncu instrukcji na stronach: 7.

BEZPECNOST POUZIVANI

a) Budeteli mit pochybnosti, zda vyrobek funguje
spravné, nebo zjistite poskozeni, kontaktujte servis
vyrobce.

b)  Zafizeni neni hracka. Dohlizejte na déti, aby si
nehraly se zafizenim.

Q) Zafizeni udrzujte v dobrém technickém stavu.
Kontrolujte pred kazdou praci jeho celkovy stav i
jednotlivé dily a ujistéte se, Ze je vSe v dobrém stavu,
a uzivateli tak pfi praci se zafizenim nehrozi zadné
nebezpedi. V pfipadé, zZe zjistite poskozeni, nechte
zafizeni opravit.

d) Pravidelné Cistéte zafizeni, aby nedoslo k trvalému
usazovani necistot.

e) Prekroceni maximalni pfipustné hmotnosti uzivatele
mUze poskodit vyrobek.

POZNAMKA! Vykresy sestaveni produktu jsou na
konci pfirucky na str. 7.
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Modéle HT-RUNDLE-4

Dimensions [mm] 796x450%x565

Poids [kg] 11,5

Capacité de charge

: 150

maximale [kg]

Capacité de charge

maximale du panier 23

tkal

Hauteur du siege 48,5-56,5

ajustable [cm]
Diamétre [mm] 254
Largeur [mm] 76

Paramétres des

Capacité de charge

roues maximale [kg] 136
Pression d'air
> . 30
maximale [psi]
SYMBOLES

@ Respectez les consignes du manuel.

CONSIGNES DE SECURITE

a)

b)

o]

d)

17.02.2022

En cas de doute quant au bon fonctionnement de
I'appareil ou si vous constatez des dommages sur
celui-ci, veuillez communiquer avec le service client
du fabricant.

Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants doivent
demeurer sous la supervision d'un adulte afin qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

Maintenez I'appareil en parfait état de marche. Avant
chaque utilisation, vérifiez I'absence de dommages
en général et au niveau des piéces mobiles (assurez-
vous qu'aucune piéce ni composant n'est cassé et
vérifiez que rien ne compromet le fonctionnement
sécuritaire de l'appareil). En cas de dommages,
I'appareil doit impérativement étre envoyé en
réparation avant d'étre utilisé de nouveau.

Nettoyez régulierement I'appareil pour en prévenir
I'encrassement.

Le dépassement de la charge maximale admissible
pour le poids de I'utilisateur peut endommager le
produit.

ATTENTION! Les vues éclatées de ce produit se
trouvent aux dernieres pages du manuel d'utilisation
p.7.

Modello HT-RUNDLE-4
Dimensioni [mm] 796x450%x565
Peso [kg] 11,5
Massima portata 150
[ka]
Massima capacita
di carico del cestino 23
tkg]
Altezza fiel sedile 48,5-56,5
regolabile [cm]
Diametro [mm] 254
Larghezza [mm] 76
Parametri della
ruota Massima portata [kg] 136

Massima pressione

dell'aria [psi] =0

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

@ Leggere attentamente le istruzioni.

SICUREZZA NELL'IMPIEGO

In presenza di dubbi sul corretto funzionamento
del dispositivo o se ci sono dei danni, rivolgersi al

Questo dispositivo non & un giocattolo. | bambini
devono essere sorvegliati affinché non giochino con

Mantenere il dispositivo in perfette condizioni.
Prima di ogni utilizzo, verificare che non vi siano
danni generali o danni alle parti mobili (frattura
di parti e componenti o altre condizioni che
potrebbero compromettere il funzionamento sicuro
del prodotto). In caso di danni, l'unita deve essere

Pulire regolarmente I'apparecchio in modo da

a)

servizio clienti del produttore.
b)

il prodotto.
)

riparata prima dell'uso.
d)

evitare |'accumulo di sporcizia.
e)

A\

Il superamento del peso massimo consentito
potrebbe danneggiare il dispositivo.

ATTENZIONE! Le viste esplose di questo prodotto
sono disponibili nell'ultima pagina (7) del manuale
d’uso.
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DATOS TECNICOS

Parame_tro_ a Parametro - Valor
- Descripcion
Nombre del . " A
producto Asiento movil para jardin
Modelo HT-RUNDLE-4
Dimensiones [mm] 796x450%x565
Peso [kg] 11,5
Capacidad de
" 150
carga maxima [kg]
Capacidad de
carga maxima del 23
cesto [kg]
Altura del asiento 48,5-56,5
ajustable [cm]
Diametro [mm] 254
Ancho [mm] 76

Parametros de
rueda

Capacidad de carga

maxima [kg] £

Presion de aire maxima

[psi] 30

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

@ Respetar las instrucciones de uso.

SEGURIDAD

a)

b)

o]

d)

e)

Vi

En caso de duda sobre si el producto funciona
correctamente o si detectara dafios, pongase en
contacto con el servicio de atencién al cliente del
fabricante.

Este aparato no es un juguete. Debe controlar que
los nifios no jueguen con él.

Mantenga el aparato en perfecto estado
de funcionamiento. Antes de cada trabajo,
compruébelo en busca de dafos generales o de
piezas moviles (fractura de piezas y componentes
u otras condiciones que puedan perjudicar el
funcionamiento seguro de la maquina). En caso de
dafios, el aparato debe ser reparado antes de volver
a ponerse en funcionamiento.

Limpie regularmente el dispositivo para evitar que la
suciedad se incruste permanentemente.

Si se excediera el peso méaximo indicado para el
usuario podria provocar dafios en el producto.

{ATENCION! El despiece de este producto se
encuentra en las Ultimas péginas de las instrucciones
p.7.
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VORBEREITUNG FUR DIE NUTZUNG | PREPARATION FOR USE | PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA
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PRIPRAVA K POUZIVANI | PREPARATION A L'UTILISATION | PREPARAZIONE ALL'USO | PREPARACION PARA EL USO
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UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS' SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GEOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NASIM HLAVNIM CILEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNiKU! V PRIPADE OTAZEK
NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

I NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU
e-mail: info@expondo.com

expondo.com




